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OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem jakiegokolwiek programu treningowego nalezy zawsze skonsultowac
sie z lekarzem. Prosimy zapoznac sie z informacjami w dotgczonym do zestawu przewodniku
~Gwarancja i bezpieczenstwo”.

Prawa konsumenta w Australii

Nasze towary objete sa gwarancjami, ktérych nie mozna wykluczy¢ zgodnie z nowozelandzkim

i australijskim prawem ochrony konsumenta. Uzytkownik ma prawo do wymiany lub zwrotu
pieniedzy za powazng awarie oraz do odszkodowania za wszelkie inne racjonalnie przewidywalne
straty lub szkody. Uzytkownik jest rGwniez uprawniony do naprawy lub wymiany towaroéw, jesli
towary nie sg akceptowalnej jakosci, a awaria nie zostanie uznana za awarie powazna.

Filmy instruktazowe

Aby obejrze¢ szczegbtowg prezentacje urzadzenia i aplikacji Bryton Active, zeskanuj ponizszy kod
QR, prowadzacy do filméw instruktazowych Bryton.

http://www.youtube.com/c/BrytonActive




Przystapienie do uzywania

W tej czesci znajduja sie informacje, ktére przeprowadza uzytkownika przez podstawowe
przygotowania, przed pierwszym uzyciem Ridera 750 SE.

Gtéwne funkc;e Rider 750SE

N ZASILANIE/BLOKADA ((h @)

* Przytrzymaj, aby wytaczy¢ urzadzenie.

* Przytrzymaj, aby wytaczyc¢ urzadzenie.

+ Nacisnij, aby zablokowac¢ lub odblokowa¢

ekran.

[E] STRONAWDOL (<)

* Nacisénij, aby przesunac¢ o strone w dot.
NAGRYWANIE/PAUZA (e11 )

+ Nacisnij, aby rozpocza¢ nagrywanie.

* Podczas nagrywania nacisnij, aby

wstrzymac recznie. Nastepnie poprzez
klikniecie ekranu mozna wybrac

zapisanie/odrzucenie/wznowienie jazdy.

[5] STRONA W GORE (>)
o) bryton | * Nacisnij, aby przesunac¢ o strone w gore.

Ponowne uruchomienie urzadzenia Rider

Nacisnij ( O /</on/>)w tym samym czasie, aby ponownie uruchomic¢ urzadzenie.

Akcesoria

Rider 750 SE jest dostarczany z nastepujacymi akcesoriami:

kabel USB kspornik do montazu na rowerze.

Back to Top o 4 Przystapienie do uzywania



Ekran dotykowy - gesty

Przeciagnij palcem w lewo lub w prawo,
aby przefaczyc strony danych.

7 [& 85% @)

21:35

Q'O

On My ROAD

@ Navigation

Last Ride
2022/01/23

Przeciagnij palcem w gére od najnizszej
czesci ekranu, aby powrdcié¢ na strone
gtdbwna z dowolnego ekranu.

®%u s [ 85%ED CATEGORY

21:35 Time

EyePlus Clinic 12:55 Speed
Hi Brooke, you have an {

appointment on May 5th at... ] —
View More > D|stanc° ‘

Q@R R02() & 0s Altitude
0s 60188 N
Headlight Energy

n High Low
X >

Nacisnij dtuzej pole danych, aby przejs¢
do siatki danych, a nastepnie stuknij pole
ponownie, aby rozpocza¢ edycje.

Stuknij, aby wyswietli¢ okna szybkiego
statusu.

5 Przystapienie do uzywania
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Graficzny interfejs uzytkownika

283

AVG

12

w

MAX
191

Dystans

92 -

" Czas jazdy

- 3:99

Zebatki

Predkosc

16.9

Tetno

131

2/2 10/12

| [HHUH[.DU

Bateria Di2

80

Przetozenie

a0-13

Tetno 1SS

163 : 106

Przetozenie | NP
3.8 198,

UWAGA:

* Przejdz do strony 45, aby wyswietli¢ wiecej szczegdtowych informacji o ustawieniu stref tetna i mocy.
* Przejdz do strony 5, aby zobaczy¢, jak edytowac siatki danych na stronie licznika. Wybierz “Wykres” w

Pierscienie zewnetrzne

Srednia warto$¢

Pierscienie wewnetrzne

Biezaca wartos¢ podczas
uzywania czujnika predkosci i/lub
kadencji.

Biezaca wartos¢ podczas
uzywania czujnika tetna lub
czujnika mocy.

Kolory zmienig sie w zaleznosci
od stref w oparciu o ustawienia.

Wykres stupkowy dla podtaczonych czujnikow

Biezaca wartos¢ podczas
uzywania czujnika predkosci i/lub
kadencji.

Biezaca wartos¢ podczas
uzywania czujnika tetna lub
czujnika mocy.

Kolory zmienia sie w zaleznosci
od stref w oparciu o ustawienia.

Wyswietlacz graficzny dla Di2/elektronicznej

zmiany przelozen

Przetozenie - kaseta.

Przetozenie — mechanizm korbowy..

kategorii siatki, aby wyswietli¢ dane w trybie graficznym.

* Przejdz do strony 35, aby wyswietli¢ wiecej informacji dla ustawien siatek danych. Niektére uktady strony,

w tym 8B, 9B, 10, 11 i 12, nie pozwalaja na wyswietlanie grafiki.

Back to Top o



Szybki status

Wystarczy dotkna¢ na stronie Ridera, by wyswietli¢ menu szybkiego statusu. Pozwala ono
sprawdzi¢ powiadomienia i najwazniejsze statusy, takie jak stan podtagczonych czujnikéw, a nawet
sterowac trybem oswietlenia.

Szybki status

Powiadomienia @@

Potaczenie
czujnika o

Light

Control -

® % % [ 85%E0)

UWAGA:

10:42

Ay (@ 0=

0= 16088
~ Dswietlenie przednie

Mocne Stabe Biysknwe

ciagte ciggle nocne
Blyskawe Jazdra | Déwietlenie
dzienne grupowa | wytaczone |

16088
Oswietlenie tylne

Mocne Stabe Bﬁfskuwe
mqgie ___Ciagle | nocne

Biyskawe Jazdra sz\metIeme
| dzienne LIV I | wytaczone

X

>

1. Dotknij ekran na stronie Ridera, aby
otworzy¢ menu Szybki status.

2.Podczas rejestrowania danych bedzie migac

ikona nagrywania.

3. Szybki status mozna dostosowywacg,

wybierajac w kazdej siatce inne dane.Stuknij

Menu > Ustawienia > Szybki status.

4. Przetacz wiaczenie lub wytaczenie
Powiadomienie/ Polaczenie czujnika/
Sterowanie oswietleniem, aby pokazac
strone Szybki status.

Status nagrywania

m Wstrzymanie
nagrywania

o Nagrywanie

Stan baterii czujnikow

Dobry
Nowa bateria

Stan potaczeniaz aplikacjq Active

Potaczony

\ Roztgczony

+ W menu szybkiego statusu pokazywane beda wytacznie podtaczone czujniki.
+ Jesli ikona czujnika jest biata, oznacza to, ze czujnik nie podaje informacji o zywotnosci baterii.
+ Sprawdz na stronie 38 ustawienia dla funkcji Szybki status.

Back to Top o
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Niestandardowe powiadomienie

Niestandardowe powiadomienia umozliwiajg konfiguracje Ridera 750 SE tak, aby ostrzegat na
podstawie roznych warunkow, takich jak czas trwania treningu, dystans lub spalone kalorie.
Komunikat powiadomienia mozna edytowac za posrednictwem Bryton Active.

Alarm

Typ alertu

Picie w
Napij sie
Alert wedtug
Czas podrozy ¥

Alert wedtug
00:20:00 ¥

Czestotliwos¢

X 4

Predkosc

21.8

Czas jazdy

Napij sie

Back to Top o

1. Wybierz Menu > Ustawienia >
Powiadomienie.

2.Wybierz Powiadomienie na liscie.

Edycja powiadomienia
1.Wybierz Typ powiadomienia.
2. Przewin w dot, aby wybra¢ wymagany
typ powiadomienia.

Powiadom przez
1. Wybierz Powiadom przez.
2. Przewin w dot, aby wybrac jednostke.

Powiadom o

1. Wybierz Powiadom o.

2. Wprowadz liczbe, ktéra ma byc
przypominana.

Czestotliwos¢

1. Wybierz Czestotliwos¢.

2. Mozna wybrac¢ powtarzanie
powiadomienia lub jednorazowe
powiadomienie.

Powiadomienie pojawi sie po spetnieniu
warunku.



lkony stanu

Icon ‘ Description lcon ‘ Description
E Blokada ekranu o Stan Wylaczenie I:G:l Powieksz mape
° Nagrywanie 9 Tetno — Zmniejsz mape
0 Pauza N Predkos¢ @ Przeciagnij mape
50% i i i izaci
P Bateria urzadzenia ‘by Kadencja ° Lokalizacja
] . Kierunek_W gére
o8 | stan_GPS Wytaczenie| | (€Y SPD i CAD @ i
X GPS_Brak sygnatu Moc Ki k_T b
| yg % @ ierunek_Trasa w gére
O‘lﬁ. GPS_Staby sygnat Did DI2 @ Miejsce docelowe
Jfll GPS_Silny sygnat 473 Eshifting ® Akcja koricowa
@ Dane GPS zapisane ((o)) Radar = Odlegtosé
= Menu (DY Trenazer I Wzrost wysokosci
ﬁ'{'g Sledzenie na zywo E-Bike (Shimano) B Czesc z podjazdem
o STEPS O —
E Telefon roztaczony ?g? E-Bike (LEV) A Climb Challenge
[=E| Telefon potaczony 15 Swiatto 2 Jazda trasa powrotna
Inteligentne T
" pnwiadimienia Q Wyszukiwanie glosowe Ep Wprowadz ID
o9 Droga o Usurd X Potacz
@ W pomieszczeniu E Krok kontroli treningu + Historia
& MTB E:’- Tryb pasywny ® Informacie
@ 7wir ETA Nawigacja @ Zapisane miejsce
% Przetajowa T Lokalizacja pinezki »@ Dodaj nowy
; Nawigacja do punktu Q
Ulubione Trasa
ﬁ ® poczatkowego s
Rozpocznij trase @ Punkt utrientacyiny
rasy

UWAGA: Gdy jest to pokazywane dla sygnatu GPS, oznacza to, ze urzadzenie przechowuje
dane efemerydalne, pomagajace urzadzeniu w szybszym odbiorze sygnatu GPS. Dane bedg

utrzymywane w dobrym stanie przez 1 do 2 tygodni i beda wymagaty aktualizacji.

Back to Top o
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Czynnos¢ 1: Nataduj Ridera 750 SE

taduj akumulator Ridera 750 SE przez co najmniej 4 godziny. Odtacz urzadzenie po catkowitym
natadowaniu baterii.

+ Mozesz zobaczy¢ migajaca ikone baterii [}, gdy jej stan natadowania jest bardzo niski. taduj
urzadzenie az do petnego natadowania.

* tadowanie akumulatora powinno odbywac sie w zakresie temperatur 0°C ~ 40°C. Poza tym
zakresem tadowanie zostanie zakonczone i urzadzenie pobierac¢ bedzie energie z akumulatora.

PC

5 —" ’ At least 4 Hours
B bryton D » @

Czynnosc 2: Wiacz urzadzenie

Nacisnij O, aby wtaczy¢ urzadzenie.

Czynnosc¢ 3: Konfiguracja wstepna

Przy wiaczaniu Ridera 750 SE po raz pierwszy postepuj zgodnie z instrukcja, aby ukonczy¢
konfiguracje.

1. Wybierz jezyk interfejsu..
2. Wybierz jednostki miary.

3. Pobierz i zainstaluj aplikacje Bryton Active, potacz urzadzenie z telefonem.

4. Przed rozpoczeciem jazdy zapoznaj sie z poczatkowym samouczkiem.

Jezyk Jednostki BRYTON ACTIVE APP ®% % E 85%ED

Deutsch KM, KG - 0935

English MI, LB
< o >

ROAD BIKE

Francais 2 sparuj
_ _ 9 7/ Nawigacja

Italiano

Espafiol

. ostatnia jazda —

2022/01/23
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Czynnosc 4: Odbior sygnatu z satelitow

«  Po witaczeniu Rider 750 SE zacznie automatycznie wyszukiwac sygnat satelitarny. Przy

pierwszym uzyciu znalezienie sygnatéw moze potrwac od 30 do 60 sekund.

- Po nawiazaniu potaczenia GPS pojawi sie ikona sygnatu GPS ( %,y / “E“ ).

Jesli nie mozna nawigzac pofaczenia GPS, na ekranie pojawi sie ikona X

« Jesli funkcja GPS jest wytgczona, na ekranie pojawi sie ikona x

Nalezy unika¢ miejsc ostonietych, poniewaz moga one utrudnia¢ odbior GPS.

A I
I Iy N i =

Tunele

Wewnatrz
pomieszczen,
budynkéw lub
pod ziemia

Pod woda

W okolicy
przewoddéw
wysokiego
napiecia lub wiez

Na budowach

i w miejscach

o duzym
natezeniu ruchu

telewizyjnych

Czynnos¢ 5: Jazda z Riderem 750 SE

Gdy pojawi sie komunikat “Wykryto satelity’, przejdz na strony jazdy Rower 1, Rower 2 lub Rower 3
i ciesz sie jazdg w trybie swobodnej jazdy rowerem.

06:25rm 90.0

pr—

|-—|.—4

v

Zapisz

Czasjazdy  Dystans

13:37 3.91:

Sr. pred.

21.8:

o

Wz. wys.

16 .

>

SAG

%, Czas jazdy

ok

Predkos¢ | Wysokos¢

1523 512,

Tetno | Kadencja

112

Su=
ER-E01

* Swobodna jazda (bez nagrywania):

W trybie swobodnej jazdy pomiar zaczyna sie i koriczy
automatycznie i jest zsynchronizowany z ruchem
roweru.

* Rozpoczecie ¢wiczen i nagrywanie danych:

1. W trybie jazdy rowerem, nacisnij ® 11, aby rozpoczac
nagrywanie, ponownie nacisnij ® 11, aby wstrzymac
nagrywanie.

2. Wybierz Odrzu¢ lub Zapisz, aby zakonczy¢ jazde.

3. Wybierz «, aby przejs¢ na strone pomiaréw i
zobaczbc'dane swojej jazdy rowerem. Nastepnie
stuknij W, aby przejs¢ na poprzednia strone.

4. Stuknij P lub nacisnij @11, aby kontynuowac
nagrywanie.

5. Rider 750 SE obstuguje wznawianie nagrywania, po
przerwaniu jazdy. Podczas przerwy komputer mozna
wytaczy¢, aby oszczedzad baterig, i wlaczyc¢ go
ponownie, aby wznowi¢ nagrywanie.

Back to Top o
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Czynnosc 6: Udostepnianie nagran swoich
jazd

Podlaczenie Ridera 750 SE do komputera

a. Podtacz Rider 750 SE do komputera, z uzyciem oryginalnego kabla USB Bryton.

b. Folder zostanie wyswietlony automatycznie lub trzeba bedzie znalez¢ dysk “Bryton” w
komputerze.

Udostepnianie swoich tras na Brytonactive.com

1. Zarejestruj sie na stronie Brytonactive.com

a. Przejdz na strone https://active.brytonsport.com.

b. Zarejestruj nowe konto.

2. Polacz zkomputerem
Wiacz swéj Rider 750 SE i potgcz z komputerem kablem USB.

3. Udostepnianie zapisow
a. Kliknij “+"” w prawym, gérnym rogu.
b. Upus¢ tutaj plik(i) FIT, BDX, GPX lub kliknij “Wybierz pliki’, aby przestac trasy.
c. Kliknij “Aktywnosci”, aby sprawdzi¢ przestane trasy.

Udostepnianie swoich tras na Strava.com

1. Zarejestruj sie / zaloguj w Strava.com

a. Przejdz na strone https://www.strava.com .

b. Zarejestruj nowe konto lub uzyj do zalogowania swoje aktualne konto Strava.
2. Potacz z komputerem
Wiacz swéj Rider 750 SE i potgcz z komputerem kablem USB.

3. Udostepnianie zapisow
a. Kliknij “+” w prawym gdérnym rogu strony Strava, a nastepnie kliknij “Plik".
b. Kliknij “Wybierz pliki”i wybierz pliki FIT z urzadzenia Bryton.
¢. Wprowadz informacje o swoich aktywnosciach, a nastepnie kliknij “Zapisz i wyswietl".
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Automatyczna synchronizacja tras z aplikacji Bryton Active

Koniec z recznym wgrywaniem tras po zakonczeniu jazdy. Aplikacja Bryton Active automatycznie
zsynchronizuje Twojq trase po potaczeniu z Twoim urzadzeniem GPS.

Synchronizacja przez BLE

a. Zeskanuj podany ponizej kod QR, aby pobrac
aplikacje Bryton Active lub przejdz do Google Play/App
Store, aby wyszukac aplikacje Bryton Active. Nastepnie,
zaloguj sie lub utworz konto.

http://download.brytonsport.com/inst.html

b-1. Przejdz do Ustawienia > Moje urzadzenie >
Menedzer urzadzen > + > Rider 750 SE, aby dodac
swoje urzadzenie GPS.

T TRE—

Ustawienia Ustawienia

O Moje urzadzenia  Rider750SE = O Moje urzadzenia Rider750SE =

B Jezyk aplikacj

x RZADZENIAMI
L

b-2. Sprawdz, czy nr UUID widoczny w aplikacji jest taki
sam jak w urzadzeniu. Wybierz “OK’, aby potwierdzi¢
dodanie tego urzadzenia. Jezeli nr UUID nie zgadza sie,
wcisnij “Anuluj”i sprébuj ponownie.

18:34

Pair new device

1 Rider750SE
AEROGO

AEROG0

2203230100000777
Wiaukd you like to add this UUID to

your Bryton account for future sync?

Cancel OK

c.Urzadzenie zostato dodane! Wtacz opcje
“Automatyczna synchronizacja tras”. Od teraz nowe
trasy bedg automatycznie przesytane do aplikacji
Bryton Active.

Ustawienia

Rider750SE [J

@ Aktualizacja oprogramowania

45 Ustawienia rowerdw

UWAGA: Bryton Active App synchronizuje sie z serwisem Brytonactive.com. Jezeli masz juz
konto brytonactive.com, uzyj tego samego konta do zalogowania sie do aplikacji Bryton Active

App i odwrotnie.

Back to Top o
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Aktualizacja oprogramowania

Bryton Update Tool

Bryton Update Tool jest narzedziem stuzacym do aktualizacji danych GPS i oprogramowania
urzadzenia oraz do pobierania testu Bryton Test.

1. Przejdz na strone http://www.brytonsport.com/#/supportResult?tag=BrytonTool i pobierz
Bryton Update Tool.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby pobrac Bryton Update Tool.

Aktualizacja danych GPS

Dane GPS moga przyspieszy¢ uzyskiwanie sygnatéw GPS, jesli nie sg przestarzate. Zdecydowanie
zalecamy aktualizacje danych GPS co 1-2 tygodnie.

Aktualizacja oprogramowania

Bryton co jakis czas wydaje nowe wersje oprogramowania systemowego, zawierajagce nowe
funkcje lub poprawki btedéw. Goraco polecamy aktualizowanie oprogramowania, gdy dostepna
stanie sie jego nowa wersja. Jego pobranie i zainstalowanie lub aktualizacja zazwyczaj trwa
dtuzsza chwile. W trakcie aktualizacji nie nalezy odtacza¢ przewodu USB.

Back to Top o 14 Przystapienie do uzywania




Aktualizacja przez aplikacje Active
Mozesz zdecydowag, czy chcesz aktualizowac oprogramowanie przez Bluetooth, czy tez przy

uzyciu kabla USB dostarczanego przez Bryton.

Dla telefonu z systemem iOS

a. Potacz Ridera 750 SE z uzywanym telefonem przez b. Komunikat o aktualizacji pojawi sie automatycznie,
Bluetooth. wybierz Aktualizuj, aby rozpocza¢ aktualizacje. Mozesz
tez wybra¢ opcje Aktualizacja oprogramowania.

Ustawienia Ustawienia Ustawienia

Rider750SE [ e Rider750SE [ = Rider750SE

Dostgpne jest nowe
oprogramowanie
Pobierz na urzqdrenie

PaEning 2
i Automatyczna synchronizacja _'
(@ Aktualizacja oprogramowania » oprogramowania

lawienia rowerdw vbemia rowerdw

c. Wybierz aktualizacje oprogramowania z kablem Bryton lub przez Bluetooth. Potrzebny bedzie adapter

USB-C do USB oraz oryginalny kabel Bryton. Upewnij sig, ze smartfon jest podtagczony do urzadzenia. Wybierz
gtéwny folder “BRYTON’, aby zezwoli¢ aplikacji Bryton Active na dostep do urzadzenia w celu pobrania nowego
oprogramowania.

M ¢ 8114 PM 9 -

{ AKTUALIZACJA OPROGRAMO...
FIRMWARE UPDATE

Access will be granted to On
My iPhone.

iCloud Drive
o On My iPhone

Access Authorization BRYTON

N
| |
e

Dostepne jest nowe oprogramowanie

Activities
Debug
MAP

PlanTrip

System

Tracks

UWAGA: do zataczonego do zestawu przewodu USB-C potrzebny jest adapter Lightning do USB.



Dla telefonu z system Android

a. Potacz Ridera 750 SE z uzywanym telefonem przez
Bluetooth.

Ustawienia

Rider750SE [

ktualizacja oprogramowania

o6 Ustawienia rowerdw

b. Automatycznie pojawi sie komunikat o aktualizacji,
wybierz Aktualizuj, aby rozpocza¢ aktualizacje, mozesz
tez wybra¢ opcje Aktualizacja oprogramowania.

SETTINGS

Rider 750 SE (J
1o0z200s00000190

;

006.001.0006.04011.001

O My Device Rider 750 SE ¥ New Firmware Available

Download the new firmware to the

< Activity Auto Sync device now?

® Firmware Update
% Bike Settings

® Notifications
©) Sensors

6 General Settings

T Alt. Calibration

= @

¢. Wybierz aktualizacje oprogramowania przez kabel Bryton lub przez Bluetooth. Jezeli uzywany jest kabel, zezwdl
aplikacji na dostep do pamieci telefonu. Potrzebny bedzie adapter USB-C do USB z oryginalnym kablem Bryton.

¢ AKTUALIZACJA OPROGRAMO...

BLEServiceApp

{PAIRED DEVICE MODEL NAME}

( 100%5

AN

Download Donel

Back to Top o
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Trasa

Tworzenie trasy

Kursy

Rider 750 SE umozliwia 3 sposoby tworzenia tras. 1. Planowanie trasy przy uzyciu aplikacji
Bryton Active. 2. Zaimportowanie tras z platform dostawcow zewnetrznych. 3. Automatyczna
synchronizacja tras z aplikacji Strava, Komoot i RideWithGPS.

Planowanie tras w aplikacji Bryton Active

Mo Service T

Kursy

7 MNawigacja

Moje trasy

i Plan treningu

2 Sledzenie na zywo

# Group Ride

1. W aplikacji Bryton Active, wybierz Kursy
> Moja trasy > + > Zaplanuj trase,
aby ustawi¢ punkt Punkt poczatkowy i
Miejsce docelowe, stukajac na mapie lub
wprowadzajac adres na pasku wyszukiwania
z lewej strony.

2. Przedlij zaplanowang trase do Moje trasy,
stukajac ikone ép.

3. Przejdz do sekcji Moje trasy i wybierz trase.
Kliknij ... w prawym gérnym rogu, aby
pobrac trase do swojego urzadzenia Bryton.

4. W menu gtéwnym urzadzenia, kliknij
Nawigacja > Trasa, aby znalezc trase

i stuknij B, aby rozpoczac podazanie trasa.

Importowanie tras z platform zewnetrznych

Mo Bervice B 2114 PM

Importuj pliki

liki GPX | Fit ze strony

Back to Top 0

1. Pobierz trasy w pliku gpx z platformy
zewnetrznej.

2. Wybierz Otwoérz w Active (w przypadku
i0S) ub Otwoérz pliki za pomoca aplikacji
Active (w przypadku systemu Android).

3. Wybierz Kursy > Moja trasy w aplikacji
Bryton Active.

4. Mozna tu wyswietli¢ trasy zaimportowane
do aplikacji.

5. Wybierz w gérnym, prawym rogu ikone
..., aby pobrac trase do swojego
urzadzenia

6. W menu gtéwnym urzadzenia, przejdz do
Nawigacja > Trasa, znajdz trase i stuknij
P, aby rozpocza¢ podazanie trasa.

17 Kursy



Automatyczna synchronizacja tras z aplikacji Strava,

Komoot, RideWithGPS

215 PM

Komoot

Komoot Automatyczna sy... .

Dodawanie POI

1. Wiacz automatyczng synchronizacje STRAVA
/ Komoot / RideWithGPS na karcie Profil >
Polaczone konta.

2. Utwdrz/zmodyfikuj trasy na tych
platformach i zapisz je jako publiczne.

3. Przejdz do Kursy > Moja trasy, aby wybrac
trase do pobrania. Kliknij“.." w prawym
goérnym rogu, aby pobrac trase do swojego
urzadzenia Bryton.

4. W menu gtéwnym urzadzenia, kliknij
Nawigacja > Trasa, aby znalez¢ trase

i stuknij jg, aby rozpocza¢ podazanie trasa.

Gdy wprowadzisz informacje o POl i szczytach, mozesz sprawdzi¢ odlegto$¢ od najblizszego
punktu POI lub szczytu w trybie Podazaj trasa, co pozwala na podjecie wiasciwej decyzji w
oparciu o swoje samopoczucie i zachowanie motywacji do dalszej jazdy.

FENJIHU
LS F ]
YAMULIAD
XIHD m@w SHANJIAD
k) L

BEISHIHU
Lshm

xia ta you

Figta

ZHOUZ

Neihu
Technology Pa
DATAYOU P AR
*xEg

~SHANGTAYOU Jhoyirn

Los Angeles County
Museum of Arrrrrrrrrrrrrt..

#8% 9099. 9999,

Uwaga:

1. Przejdz do Kursy > Moje trasy w aplikacji
Bryton Active.

2. Wybierz trase, do ktorej chcesz dodac POI.

3. Nacisnij POI na dole, a nastepnie kliknij +
Dodaj POIL.

4. Wybierz typ POI, dotykajac odpowiedniej
ikony. Przesun palcem na pasku ponizej, aby
umiesci¢ POl w dowolnym miejscu na trasie.

5. Dotknij Zapisz i nazwij POI po
potwierdzeniu potozenia.

6. Kliknij ... w prawym gornym rogu, aby
pobrac trase do swojego urzadzenia Bryton.

7. W menu gtéwnym urzadzenia, znajdz
Nawigacja >Trasa. Znajdz zaplanowang
trase i nacisnij », aby zacza¢ podazac trasa.

1. Przed przestaniem trasy na urzadzenie potacz urzadzenie ze smartfonem.

2. Aby przegladac na urzadzeniu informacje POI, nalezy dodac¢ do tych stron pola danych
powigzane z POI. Aby widzie¢ petne informacje, zaleca sie takze, umieszczenie tych pél danych

w wiekszych siatkach.

Back to Top o
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Prowadzenie na trasie

Po pobraniu tras do Ridera 750 SE mozna korzystac z prowadzenia po trasie. Rider 750 SE
obstuguje zaawansowane funkcje, ktére pomagaja w pozostawaniu na trasie i jak najlepszym
korzystaniu z tras, takie jak automatyczne przekierowanie, wyswietlanie POl i odwracanie
pobranych tras.

1. Wybierz Nawigacja > Trasa, a nastepnie
znajdz planowana trase na liscie.
2. Nacisnij P, aby rozpocza¢ jazde.

Dystans Wz. wys.

182.2: 1394 .

Wysokos¢

Odwréc trase

Rider 750 obstuguje funkcje odwracania trasy, zamieniajac punkt koncowy na punkt poczatkowy.
Trasa mozna podazac¢ w dowolnym kierunku.
1. Wybierz Nawigacja > Trasa, a nastepnie
wybierz interesujaca Cie trase na liscie.
2. Przeciggnij palcem w dot strony i nacisnij
Odwroc trase.
3. Nacisnij P, aby rozpocza¢ nawigacje.

Dystans Wz. wys.
48.8 : 1394 .

Wysokosc

Podjazdy

Odwrd¢ trase

~ I
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Nawigacja do punktu poczatkowego/najblizszego na trasie

Po rozpoczeciu podazania wyznaczong trasa, Rider 750 SE zapyta, czy chcesz nawigowac do
poczatku, czy do najblizszego punktu trasy. Gdy juz znajdziesz sie na trasie, Rider 750 SE bedzie
Cie prowadzit az do konca trasy.

Nacisnij “V ’, aby rozpocza¢
prowadzenie do punktu
poczatkowego.

Nacisnij “Anuluj’, aby nawigowa¢ do
najblizszego punktu na trasie.

» Nawiguj do pucza_ku trasy » Wskazowki dojazdu do trasy

~VIDAL DRIV

—
fid

=

P

Predkusc Czas jazd

gdkusc Czas ]azdy

1105 25 1} 05:21
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Climb Challenge

Gdy zblizysz sie do podjazdu, Rider 750 SE zmieni strone na Sekcje podjazdu, dostarczajac
informacji o segmentach podjazdu trasy. Sekcja Climb Challenge wyswietla kolorowa mape
wysokosci,uwzgledniajaca nachylenie, pozostaty dystans i pozostate do pokonania przewyzszenie,
zapewniajac szybkie informacje o podjezdzie.

Automatyczne przetaczanie na strone podjazdu mozna wytgczy¢ w Ustawienia > Ustawienia

rowerow > profil roweru > Ustawienia > Automatyczne funkcje > Przelaczanie stron
podjazdu.

Auto Features

Inteligentna Pauza »

Ekran Climb Chall.

Zhlizasz sie do podjazdu

Map View

Reroute Route ¥

—

Pozostato Poz podjazd

Nachylenie Predkosc

4.8 . 16.9

Mozna takze sprawdzi¢ informacje o podjazdach na zapisanej trasie. Przejdz do Nawigacja >
Trasa > wybierz okreslonga trase > Podjazdy.

Dystans Wz. wys.

43.8 . 1394 .

Wysokos¢

Podjazdy
— 16.9 km 11083 m
01] 2%

®523km i 3km I14Tm
02| 4%

©67.1km ~—3.7km I 268m

Podjazdy 03 8%

®78.1km =~ 10.2km I 668 m

Odwroc trase

\p
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Trening

Tworzenie treningu

Rider 750 SE udostepnia 2 sposoby tworzenia treningu: 1. Planowanie treningu przez aplikacje

Bryton Active.

2. Importowanie treningu ze zrodet zewnetrznych.

Planowanie treningu w aplikacji Bryton Active

n

00:00:00 | 48 km

nlnn .ulin

64

1. W aplikacji Bryton Active, wybierz Kursy
> Plan treningu > Méj trening > “+" >
Zaplanuj trening, aby zaplanowac trening
poprzez wybranie typdéw interwatow i
wprowadzenie szczegotow.

2. Wybierz trening i kliknij“.” w prawym
gornym rogu, aby pobrac trening do
urzadzenia.

Import treningu ze zrédet zewnetrznych

o+ 5% -

ORYZOWANE APLIKACJE

¢ TrainingPeaks

Back to Top o

1. Utwdrz plan treningu na stronie
internetowej TrainingPeaks.

2. Wiacz automatyczng synchronizacje
TrainingPeaks na karcie Kursy lub w Moj
trening > “+” > tacze do konta innej
firmy, aby nawigza¢ potaczenie z aplikacja
Bryton Active.
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Trening z planem treningu

L6 Intensive Anaberoic

— opis

Powtnrzema 1713 Rozg )
Godzina 00: 03 [I[]
Moc 92-115 Watt
Powtorzenia 2/13 YWN 0S¢
Godzina 00:03:00
Moc 191-196 Watt
Powtdrzenia 3/13  Aktywnosc
Godzina 00:01:00

Poz czas

192 ; 36:31
234 . 83

Back to Top 0

1.Wybierz Menu > Trening

2. Wybierz Trening.

3. Mozna zobaczy¢ plany treningu, ktore s
zsynchronizowane z aplikacja.

Usuwanie treningu

1. Aby usungc trening, kliknij TiiJ, a nastepnie
wybierz trening(i) i ponownie kliknij Tif

w celu usuniecia.

2. Wybierz v w celu potwierdzenia.

Rozpoczecie treningu

1. Wybierz trening, ktéry chcesz rozpoczac¢.

2. Wybierz », aby przygotowac sie do
treningu, a nastepnie nacisnij przycisk @11
w celu rozpoczecia treningu.

Zatrzymanie treningu

1. Nacisnij @11, aby wstrzymac trening,

a nastepnie wybierz p w celu powrotu do

treningu lub wybierz «/, aby zapisa¢ nagranie

lub kliknij Wil w celu usuniecia nagrania.

2. Wybierz 4, aby przejs¢ na strone licznika
i zobaczy¢ dane swojej jazdy. Nastepnie
stuknij D, aby powréci¢ do poprzedniej
strony.
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Bryton Test

Proba,Bryton Test” obejmuje programy testowe, pomagajace ustali¢ Twoje MHR, LTHR i FTP.
Wskazniki te stanowia wyznaczniki pomagajace oceni¢ Twojg 0gdlng wydolnos¢ fizyczna.
Pomagajg one rowniez w sprawdzaniu postepdw i analizie intensywnosci treningow.

Powtdrzenia 1/4 grzewka
Godzina 00:10:00
Moc 94-111 Watt
Powtorzenia 2/4 wno
Godzina

Moc 104- 182 Watt
Powtorzenia 3/4 )
Godzina 00:20:00

-l U

I::‘l}:l. =

94 @ 111

100

00:045
62 . 105!

Interwaty Kilojoules

1/4 30

Back to Top o

1. Nacisnij Menu > Trening > Trening.

2. Kliknij Bryton Test, wybierz rodzaj testu

i nacisnij , aby rozpoczac test.

3. Nacisnij @11, aby wstrzymac trening.

4. Wybierz W lub Zapisz wynik, aby
zakonczy¢ Bryton Test.

5. Wybierz 4, aby przej$¢ na strone treningu i
zobaczy¢ swoje dane. Nastepnie stuknij &),
aby przejs¢ na poprzednia strone.

6. Stuknij p, aby kontynuowac wykonywanie
testu.
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Jazda grupowa

Dotaczanie do jazdy grupowej

Jazda grupowa musi wspotpracowac z aplikacja Bryton Active. Upewnij sie, ze Rider 750 SE zostat
sparowany z aplikacjg Bryton Active na uzywanym smartfonie.

Utworz jazde grupowa

1. Wybierz Kursy w aplikacji Bryton Active.

2. Wybierz Jazda grupowa.

3. Kliknij Utwérz nowa grupe.

4. Wprowadz wszystkie szczegoty jazdy
grupowe;.

5. Musisz mie¢ istniejaca trase w aplikacji
Bryton Active. Przejdz do strony 16, aby
zobaczy¢, jak utworzyc trase.

6. Zakoncz tworzenie jazdy grupowej.

= 7.Wtacz Ridera750 SE i przejdz do Menu oraz

DSz haje sy T wybierz Jazda grupowa.

Notatka 8. Nacisnij p, aby rozpoczac¢ jazde.

GROUP RIDE

24 Godziny

Wprowadzenie kodu grupy

1. Wklej kod w puste pole, a nastepnie
nacisnij Przytacz.

2. Witacz Rider 750 SE i przejdz do Menu oraz
wybierz Jazda grupowa.

3. Nacisnij p, aby rozpoczac jazde.

Czat grupowy

Rider 750 SE i aplikacja Bryton Active umozliwiaja wysytanie wiadomosci do cztonkéw grupy.

MORNING RIDE You guys speed uplll We w aplikacji
almost arrive. 1. Stuknij na Czaty, a nastepnie wpisz
David Dai O e . wiadomos¢ lub kliknij et aby wystac
‘ou guys speed up!!! We almost arrive. " wow hey SIOW down hUddy. Szyb,kq OdeWIedZ. ‘ ,
Kom o et How can you be that fast? | 2- W gornym, prawym rogu mozna wybrac
© LevisBD 163 Edycja, aby zmodyfikowac szybkie
i ' odpowiedzi.
@ 6 kilometers left here. P
6 kilometers left here. GO GO GO!!! GO G[] GO!!!
S B @ LewisB.D. 16:34 .
L T — Almost arrive. 6 kilometers W Riderze 750 SE

left here. Catch me up guys

1. Przefacz na strone Czaty, a nastepnie
nacisnij ﬂ1 aby wprowadzi¢ wiadomosci.

Hey, wait for me
| have already try my best.

left here. Catch me up guys

X - - 2. Mozna uzy¢ mikrofonu do wprowadzania
L e wiadomosci za pomocg méwienia.
P Po odebraniu Twojej wiadomosci
& przez urzadzenie, nacisnij v w celu
potwierdzenia i wystania wiadomosci.
Mozesz tez nacisng¢ X, aby ponownie
wprowadzi¢ wiadomosc.
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Live Track

Udostepniaj swojg lokalizacje w czasie rzeczywistym znajomym i rodzinie za pomoca funkgji
$ledzenia na zywo. Przed uzyciem upewnij sig, ze Rider 750 SE juz nagrywa jazde, naciskajac
przycisk nagrywania, a nastepnie otworz aplikacje Bryton Active na smartfonie. Ta funkcja nie
bedzie dziata¢ prawidtowo, jezeli urzadzenie nie nagrywa.

Aktywacja funkgji Live Track
Wybierz Kursy w aplikacji Bryton Active.
e 3 Py Wybierz funkcje Live Track
SLEDZENIE NA ZYWO Przetacz na stan Udostepnij lokalizacje lub nacisnij
Udostepnij likalizacje [Ji' przycisk Uruchom Live Track.
' Uwaga: po pomyslnej aktywacji funkgji Live Track, na
pasku menu widoczna bedzie ikona Szybki stan.

FUROmSEYCIE Wy Syianes : Automatyczne wysylanie lacza Live Track

: ' Wybierz Automatyczne wysytanie i przetagcz na
stan aktywacji.

Wpisz adres e-mail w kolumnie Udostepnij
aktywnos¢, po czym mozesz wpisac¢ wtasng
wiadomosc.

Stuknij @ , aby potwierdzi¢ dodanie wiadomosci
e-mail.

24-godzinne automatyczne przedi..,i‘:

Reczne udostepnianie tacza Live Track
Nacisénij ikone T w lewym dolnym rogu.
Wybierz kontakt, ktéremu chcesz udostepnic facze.

24-godzinne automatyczne przedtuzenie

< Live Track Po wtaczeniu tej opcji tacze Live Track pozostanie

Share [ocation wazne przez kolejne 24 godziny po zakonczeniu jazdy.
Korzystajac z tego facza, kazda osoba, ktdrej zostata
udostepniona aktywnos¢, nadal moze wyswietli¢

i Sams zakonczong, trwajaca lub nowa aktywnosc.

24hr Auto Extension Po rozpoczeciu nowej jazdy w tym 24-godzinnym
oknie, facze wyswietli nowa jazde zamiast stare;.
Ljust strtad  ride with Bryton Live x Jest to przydatne podczas wielodniowej wycieczki

"L TrackiSe the real-time update of my lo.,

rowerowej lub podczas dzielenia sie codziennymi
b 4 jazdami, dzieki czemu rodzina lub znajomi moga
F B K"Tb %e ! wygodniej korzystac z tego samego tacza do
S e e $ledzenia Twoich postepéw.

@ \J { Zakonczenie dziatania funkgji Live Track

MRz et Po zakonhczeniu swojej jazdy, Rider 750 SE wyswietli

G 8 powiadomienie,Zakonczono dziatanie funkgji
Live Track’, aby poinformowac, ze jazda nie jest juz
S2E 10 File S B $ledzona. Dziatanie funkgji Live Track mozna takze

zakonczy¢ w aktywnej aplikacji Bryton, naciskajac na
dole przycisk Zakoncz dziatanie funkgji Live Track.
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Trenazer

Konfiguracja trenazera

Ustawienia trenazera 1. Wybierz Menu na stronie gtéwne;j.
Imie /ID 2.Znajdz Trening >Trenazer.

3. Stuknij 4 w celu potaczenia trenazera
20211 z Riderem 750 SE.
Typ Edycja informacji
1. Po potaczeniu trenazera z Riderem 750 SE
ANT+ zostanie wyswietlona strona Trenazer.
. 2. Przejdz do Ustawienia trenazera, aby
Rozmiar kota wprowadzi¢ Rozmiar kota, Wspétczynnik
2096 mm V¥ przetozenia i Wage roweru w celu
konfiguracji profilu trenazera.
Waga roweru
10.0 kg ¥ Usuwanie trenazeréw
1. Przejdz do Ustawienia trenazera.

, 2. Stuknij Usun, a nastepnie kliknij + w celu
Usunac > potwierdzenia.
ﬁ 3. Jesli przez chwile przestaniesz
pedatowad, trenazer zostanie automatycznie
roztaczony.

Jazda wirtualna

W trybie jazdy wirtualnej Rider 750 SE bedzie dziatat ptynnie z wiekszoscig trenazeréw i bedzie
mogt symulowac zaplanowane trasy z aplikacji Bryton Active.

Mount Hotham Trip 1. Wybierz Menu > Trening.

2. Wybierz Trenazer > Jazda wirtualna.

3. Mozesz przejrze¢ wszystkie zaplanowane
trasy, jakie pobrates na urzadzenie.

Jazda trasa

1. Wybierz trase, ktérg chcesz rozpoczac.

2. Stuknij P, aby rozpoczac jazde.

Zakonczenie jazdy wirtualnej

1. Nacisnij €%, aby zatrzymac jazde.

2.Wybierz  , aby zakonczy¢ Nawigacje.

2. Wybierz Zapisz, aby zapisac jazde.

3. Wybierz Odrzu¢, aby odrzucic jazde.

4. Wybierz v/ w celu potwierdzenia.

Dystans Alt. Gain Usuwanie tras

152 « 1N&GAR 1. Aby usungac trase, kliknij T i wybierz trasy,

ktdére chciatbys$ usunac.

2. Wybierz v w celu potwierdzenia.

Details

Uwaga: Aby sie dowiedzie¢, jak tworzy¢ trasy, zobacz: 1. Planowanie trasy w aplikacji Bryton
Active. 2.Importowanie tras z platform zewnetrznych. 3. Automatyczna synchronizacja tras z
aplikacji Strava, Komoot i RideWithGPS. Przejdz do strony 17.
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Inteligentny trening

Plany treningowe mozna opracowywac w aplikacji Bryton Active i pobierac¢ bezposrednio
do Ridera 750 SE. Dzieki obstudze standardu ANT+ FE-C Rider komunikuje sie z trenazerem,
symulujac opor zapisany w planie treningowym.

1.Wybierz Menu > Trening.

2. Wybierz Trenazer > Inteligentny trening.

3. Mozesz zobaczyc¢ plany treningu, ktére sg
zsynchronizowane z aplikacja.

Usuwanie treningu
1. Aby usungc trening, kliknij TiiJ, a nastepnie
wybierz trening(i) i ponownie kliknij Tij w
191 & celu usuniecia.
2. Wybierz v w celu potwierdzenia.
2 B 8 Rozpoczecie treningu
1. Wybierz trening, ktéry chcesz rozpoczac.
i 2. Wybierz », by przygotowac sie do
8 treningu,, a nastepnie nacisnij przycisk @11
Tetno Poz czas w celu rozpoczecia treningu.
" 52 b 3 6 - 3 ‘I Zatrzymanie treningu
. " 1. Nacisnij @11, aby wstrzymac trening, a
Moc z 3s KJ nastepnie wybierz P w celu powrotu
234 83 do treningu lub wybierz V', aby zapisac¢
nagranie lub kliknij TiiJ , aby usungac zapis
treningu.{ﬂ
2. Wybierz €, aby przejs¢do strony pomiaréw
al 1 06:25pm  90. w celu przejrzenia danych z jazdy.
Nastepnie stuknij B, aby powréci¢ na
poprzednig strone.

v
Zapisz

Czas jazdy Dystans

13:37 3.91.

Sr. pred. Wz. wys.

21.8: 16 .
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Opor (Nachylenie)

Predkos¢ = Heart Rate

31.3: 196

Cadence Power

19 : 236

Time

03:96:28

Resistance

- 10 =

Moc

Predkos¢ | Heart Rate

31.3: 156

Cadence Power

19 : 236

Ride Time

00:56:28

Power

=225+

1. Wybierz Menu > Trening.

2. Wybierz Trenazer > Kontrola > Opor
(nachyleniem).

Rozpoczecie treningu z oporem

(Nachylenie)

1. Przefacz na inne strefy, klikajac
+ /= w celu dostosowania poziomu oporu
(nachylenia).

2. Stuknij @11, aby rozpoczac trening.

3. Trening na podstawie oporu automatycznie
zakonczy sie, gdy rozpoczniesz jazde
wirtualng lub gdy przerwane zostanie
potaczenie z trenazerem.

1. Wybierz Menu > Trening.

2. Wybierz Trenazer > Kontrola > Docelowa
moc.

3. Przetacz na inne strefy, stukajac lub
dopasowujac moc docelowg, poprzez
klikniecie +/ = .

4. Stuknij @11, aby rozpoczy¢ trening.

5. Trening na podstawie mocy automatycznie
zakonczy sie, gdy rozpoczniesz jazde
wirtualng lub gdy przerwane zostanie
potaczenie z trenazerem.

Uwaga: Aby uzyskac dostep do trybow jazdy wirtualnej, treningu inteligentnego, treningu
opartego na oporze i treningu opartego na mocy musisz potgczy¢ Ridera 750 SE z trenazerem.
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Nawigacja

Jezeli masz potaczenie z Internetem, mozesz gtosowo wyszukiwac na Riderze 750 SE lokalizacje
w ponad 100 jezykach. Wyszukiwanie gtosowe daje mozliwos¢ szybszego, bardziej intuicyjnego i
wygodniejszego znajdowania adreséw lub obiektow POI.

Wyszukiwanie glosowe

RELEVANT SPOTS

9 Costco Wholesale

0

Costco Business Center
_9 Costco Pharmacy

9 Costco Tier Center

1. Stuknij ikone & , aby uaktywnic
wyszukiwanie gtosowe.

2. Stuknij raz ikone @ i wypowiedz stowa
kluczowe, nazwy lub adresy interesujacej Cie
lokalizacji.

3. Stuknij ponownie ikone na ekranu, aby
zakonczy¢ nagrywanie gtosu.

4. Po wyswietleniu wynikéw wyszukiwania
wybierz interesujgce Cie miegjsce.

Korygowanie potozenia miejsca

docelowego

1. Po wybraniu miejsca dotknij i przytrzymaj
na pustym obszarze, aby przesuna¢ mape w
odpowiednie miegjsce.

Generowanie trasy

1. Kliknij ¢ &%, aby wyswietli¢ trase do swojego
miejsca docelowego.

2. Stuknij P, aby rozpocza¢ nawigacje.
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Oznaczenie lokalizacji pinezka

Nacisnij, aby prze-
sung¢ mape i przeniesc
lokalizacje.

1. Wybierz Nawigacja > Oznacz na mapie.

Ustalenie obecnego potozenia

1. Przed ustaleniem swojego potozenia
upewnij sie, ze masz sygnat satelitarny.

2. Stuknij @, aby ustali¢ swoje aktualne
potozenie.

Nawigowanie poprzez ustawienie pinezki

1. Wybierz T i recznie oznacz pinezka
okreslone miejsce na mapie.

2. Stuknij i przytrzymaj w pustym miejscu, aby
przesuna¢ mape w celu uzyskania doktadnej
lokalizacji.

3. Uzyj @ / @ do regulacji rozmiaru mapy.

Generowanie trasy

1. Wybierz ¢ %, aby wyswietli¢ kierunek do
swojego miejsca docelowego.

2. Stuknij p, aby rozpoczac nawigacje.

Nawigacja w aplikacji Bryton Active

sMaps

Polska

2985,25 km

Polska

Back to Top 0

1. Wykonaj parowanie Rider 750 SE z aplikacja
Bryton Active, wybierz Kursy > Nawigacja.

2. Wprowadz na pasku wyszukiwania stowa
kluczowe lub adresy albo rodzaj POI ,

a nastepnie kliknij Q.

3. Wybierz wynik z listy wyszukiwania.

4. Potwierdz lokalizacje, a nastepnie kliknij
Nawigacja, aby wyswietli¢ trase.

5. Kliknij ponizej Pobierz do urzadzenia,
aby pobrac trase do urzadzenia w celu
rozpoczecia nawigacji.
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Jazda trasa powrotna

Gdy chcesz powrécic¢ do punktu poczatkowego podrozy, Rider 750 SE moze Ci w tym pomoc
dzieki zaledwie dotknieciu przycisku w dowolnym momencie jazdy. Mozesz skorzystac z tej samej
drogi, ktorg jechates, bedac prowadzonym zakret po zakrecie!

1. Podczas jazdy, przeciggnij w gore po
ekranie, aby powrdéci¢ do strony gtéwnej.
T rasa pow rotna N Przejdz do Nawigacja > trasa powrotna,,
«— aby Rider 750 SE poprowadzit
z powrotem doktadnie ta samg droga,ktdra
wiasnie pokonates, aby powrdci¢ do miejsca

Wro¢ do startu

Zapisane trasy

Donna Buang & Lake rozpoczecia jazdy.
Mountain 2. Stuknij P, aby rozpocza¢ nawigacje.

= 147.2 m I 3790 ,

DoubleBeach Road
(St. Kilda to Mordialloc)
= 113.9 km 1 1920 a

VIDAL DRIVe

Uwaga:

1. Aby skorzystac z funkgcji trasy powrotnej, musisz mie¢ wigczone nagrywanie trasy.
2. Gdy chcesz wiaczy¢ trase powrotng, mozesz wstrzymac nagrywanie lub je kontynuowac.
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Pobieranie map

Rider 750 SE jest dostarczany z fabrycznie zainstalowanymi mapami gtéwnych regionéw na catym
Swiecie.

Device Storage Usage ————

Maps on Device

Region File Size

- _- .Ir- \

T3 | L o g A
4 ¥
oEe / ; U Lo f / | Custom | Flle Size
b 1 =1
E 06

N B
f <

Pobierz wymagana mape przez Bryton Update Tool.
Nie nalezy zmienia¢ nazwy pliku/plikéw lub zmieniac rozszerzenia pliku/plikow w
rozpakowanym folderze, poniewaz moze to spowodowac btedy.

1. Uruchom Bryton Update Tool w komputerze
2. Podfacz 750 SE do komputera oryginalnym kablem USB Bryton.
3. Zaczekaj, az na ekranie pokaze sie 750 SE, a nastepnie wybierz “Aktualizuj mape”.

Pojawig sie tutaj mapy zainstalowane lub pobrane do twojego urzadzenia.

4. Wybierz “Dodaj standardowa mape Bryton’, aby pobrac¢ inne mapy wedtug kraju lub regionu.
5. Nastepnie wybierz obszar do pobrania.

Wybierz "Niestandardowy", aby zakresli¢ wymagany obszar, zamiast pobiera¢ catg mape kraju
lub regionu.

Nastepnie wybierz "Zapisz w urzadzeniu" w celu pobrania. Przed pobraniem wybranego
obszaru nalezy nada¢ mu nazwe.

Uwaga: upewnij sig, ze pamiec uzywanego urzadzenia jest wystarczajgca do pobrania
wybranych map.
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Wyniki
Nagrane aktywnosci mozna wyswietli¢ w Rider 750 SE lub usunac zapisy, aby zwolni¢ miejsce w
pamieci urzadzenia.
Przegladanie nagran

1. Wybierz "ostatnia jazda” na stronie
gtéwne;j.
2. Wybierz nagranie, aby obejrze¢ szczegoty.

Dystans Wz. wys.

48.8 : 1394 .

Edycja nagrania

- 1. Wybierz "ostatnia jazda" na stronie
Wyniki gtownej.

2021/11/30 & 2. Stuknij 1y, aby przejs¢ do strony usuwania.

' 3. Wybierz nagranie(a), a nastepnie stuknij Tiif,
03:17:10 193.8 km aby usuna¢ nagranie.

yA\VAVARYYA & 4. Naciénij «# w celu potwierdzenia.
01:50:42 53.2 km
yAIVAVARVIA &

05:45:23 129.9 km

yAIVAVARVIIL &
07:20:28 125.1 km
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Ustawienia

W Ustawieniach mozesz dostosowywac ustawienia rowerow, wyswietlacza, czujnikéw,
powiadomien, systemu, wysokosci, nawigacji i nie tylko. W tym obszarze mozesz takze znalez¢
informacje o oprogramowaniu urzadzenia. Oprocz tego aplikacja Bryton Active umozliwia
personalizacje wiekszosci wykorzystywanych ustawien urzadzenia.

Ustawienia rowerow

Rider 750 SE obstuguje do 3 profili roweru, jest teraz tatwiej niz kiedykolwiek dostosowac swoje
urzadzenie do wszelkiego rodzaju konfiguracji. Ustawienia dla kazdego profilu, takie jak system
GPS, pola danych i funkcje automatyczne, mozna catkowicie dostosowac.

Ustawienia

Ustawienia rowerdow

Road Bike
Indoor

MTB

watt / 3

235 |

Dystans
~ 5A
02:19:34

Predkosc \Wysokosc

24.3 » 330 ,

Tetno | Kadencja

441 ; 153>;

s
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Road Bike

Typ jazdy na rowerze |

Roadw

Ustawienia >
System GPS
Wyniki

Zmien ustawien stviu

235 |
Dystans

83

Czas jazdy

02:15:34

Predkos¢ = Wysokosc

24.3 » 330

etno Kadencja

T
141 ; 15

1.Wybierz Menu > Ustawienia >
Ustawienia roweréw.

Edycja ustawien jazdy

Wybierz Rower 1 lub Rower 2 albo
Rower 3, aby wyswietli¢ lub edytowac
wiecej ustawien.

Strona z danymi:

Wiacz strony z danymi i kliknij
strone, aby zmodyfikowa¢ liczby
siatek.

Aby pokazac grafike na stronie

z danymi, wysoko$¢ wymaganego
pola danych musi wynosi¢ co
najmniej jedna trzecig ekranu lub
wiece;j.

Nacisnij > wcelu podgladu

pol danych. Stuknij v, aby
potwierdzi¢ lub « aby przejsc¢

z powrotem.
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System GPS

Rider 750 SE posiada petng obstuge systemdw GNSS (Global Navigation Satellite System), w tym
GPS, GLONASS (Rosja), BDS (Chiny), QZSS (Japonia) i Galileo (UE). Mozesz wybra¢ odpowiedni
tryb GPS w zaleznosci od lokalizacji, aby zwiekszy¢ doktadnos¢ lub lepiej dopasowac go do
swoich potrzeb.

5y5tem GPS 1. Wybierz Menu > Ustawienia > Ustawienia rowerow.

2. Wybierz rower > System GPS.

Status Wiaczenie systemu GPS

1. Wiacz Status systemu GPS.

- 2. Wybierz odpowiedni system nawigacji satelitarne;j.

Ultra-High Accuracy * GPS+QZSS+Galieo+Glonass: wybierz te kombinacje,

jesli jestes w regionie poza obszarem Azjii i Pacyfiku,
Full GNSS: aby uzyska¢ najlepsza doktadnosc.

GPS, Glonass, Beidou - GPS+QZSS+Galieo+Beidou:

QZSS, Galileo ta kombinacja zapewni najlepsza doktadnos¢

w regionie Azja-Pacyfik.

High Accurac - System nawigacji satelitarnej GPS+Galileo+QZSS:
y

) jest odpowiedni do zwyktego uzywania, przy

GPS GPS mniejszym zuzyciu baterii niz w 2 zestawach

0zss VAN okreslonych powyzej.

Galileo Ga!'len * Oszczedzanie energii: mniejsza doktadnos¢ w celu

Glonass Beidou osiggniecia maksymalnej zywotnosci baterii. Z tego
trybu nalezy korzysta¢ w miejscach z odstonietym
niebem.

) Wylaczenie systemu GPS

GPS+0Z35+6alileos 1. Mozesz wytaczac system GPS, aby oszczedzac energie,

gdy sygnat GPS jest niedostepny lub gdy informacje GPS

ﬁ nie sg potrzebne (np. w trakcie ¢wiczenia na trenazerze).

Normal

UWAGA: Jezeli sygnat GPS nie jest ustalony, na ekranie pojawi sie komunikat “Wyjdz na zewnatrz
na otwarty teren, aby uzyskac sygnat GPS”. Sprawdz, czy jest wtgczona funkcja GPS i wyjdz na
zewnatrz, aby uzyskac sygnat.
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Przeglad

Wybierz Wyniki, aby wyswietli¢ wiecej szczegdtowych informacji na temat profilu licznika.

Wyniki
Suma 1
675.8 km

Suma 2
675.8 km

Czas jazdy

41 hr

Wz. wys.
6057 m

Sp. wys.
*

Wyswietlacz

1. Wybierz Menu > Ustawienia > Ustawienia
rowerow.
2. Wybierz profil roweru > Wyniki.

Suma1/2:

taczny dystans zarejestrowany przed
wyzerowaniem. Mozesz wedtug uznania
korzysta¢ z Sumy 1 lub Sumy 2 do rejestrowania
odlegtosci przejechanej w danym okresie i je
zerowad.

Dopéki nie wyzerujesz jednej z nich, Suma 1 i
Suma 2 pokazywac bedg te sama wartos¢.

Jezeli np. planujesz wymiane opon po
przejechaniu 100 km, mozesz wyzerowa¢ Sume
1 lub Sume 2 po zatozeniu nowych opon. Po
kilku jazdach mozesz zobaczy¢ taczng odlegtos¢
przejechang od wymiany opon, aby sprawdzi¢,
ile kilometréw zostato Ci do ich wymiany.

Mozna zmienic¢ ustawienie wyswietlacza, takie jak Jasnos¢, Podswietlenie i Tryb strony licznika.

Wyswietlacz

Jasnos¢ Auto

Czas podswietlenia
Smartv

Tryb koloru licznika

Autow
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Poziom jasnosci

1. Wybierz Menu > Ustawienia.

= 2. Wybierz Wyswietlacz > Jasnos¢.

Jasnos¢

1. Mozesz wiaczy¢ lub wytgczyc
automatycznego dostosowania jasnosci
wyswietlacza. Wyswietlacz moze
automatycznie dostosowywac jasnos$¢ w
zaleznosci od warunkéw oswietleniowych
otoczenia, dzieki czemu kolory wygladaja
podobnie w réznych warunkach.

Czas podswietlenia

1. Przeciggnij w gore i w détw
celu wybrania preferowanego
czasupodswietlenia.

2. Opcja Smart umozliwia wigczanie sie
i wylaczanie podswietlenia w réznych
warunkach.

3. Opcja Pozostaw wtaczone umozliwia
utrzymanie wiaczenia podswietlenia.

Tryb koloru licznika
1. Mozna wybrac tryb Dzien lub Noc dla
roznych koloréw stron licznika.
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Parowanie czujnikow

Zalecamy, aby czujniki parowac z urzadzeniem przed jazdg, Rider 750 SE wyszuka z puli czujnikow
aktywne czujniki w poblizu, dzieki czemu przetgczanie sie pomiedzy rowerami i czujnikami bedzie
wyjatkowo tatwe.

Wykryte czujniki

@ Tetno all
120345

@ Tetno 3 ail
13146

Tetno
Imie
120345
Typ
ANT+

1. Wybierz Menu > Ustawienia.

2. Znajdz Czujniki.

Dodaj nowe czujniki

1. Wybierz <=, aby doda¢ nowe czujniki.

2. Wybierz dowolny typ czujnika, z ktérym
chciatbys$ wykona¢ parowanie.

3. Aby wykona¢ parowanie czujnikéw ze swoim
urzadzeniem, najpierw zainstaluj czujniki Bryton, a
nastepnie zatéz czujnik pulsu lub obré¢ kilka razy
korba i kotem, aby aktywowa¢ wszystkie dostepne
czujniki.

4. W przypadku radaréw rowerowych, e-bike'dw i

przerzutek Ess/Di2 przed rozpoczeciem parowania
wiacz zasilanie.

5. Zaczekaj na automatyczne wykrycie przez urza-
dzenie czujnikéw lub wybierz EJ, aby recznie
wprowadzi¢ ID czujnika.

6. Wybierz wykryty czujnik, ktory chciatby$
sparowac z urzadzeniem, a nastepnie wybierz v,
aby zapisac.

Roztaczanie czujnikow

1. Wybierz czujnik, ktéry chciatbys dezaktywowad.

2. Wytacz status, aby roztaczy¢ czujnik.

Uaktywnienie sparowanych czujnikow

1. Wybierz czujnik, ktéry chciatbys$ uaktywnic.

2. Wiacz status czujnika, po czym czujniki
zostang potaczone automatycznie.

3. Jedli potaczenie z czujnikiem nie powiodto sie lub
chcesz przetaczy¢ sie na ten czujnik, wybierz %

aby ponownie pofaczy¢ ze swoim urzadzeniem.

Usuwanie czujnikow

1. Wybierz czujnik, ktéry chciatbys usunaé.

2. Stuknij Usun i kliknij ¥ w celu potwierdzenia.

Przelaczanie czujnikow

1. Jezeli wykryty zostanie inny sparowany czujnik,
urzadzenie zapyta, czy chcesz zaczaé z niego kor-
zystac.

2. Stuknij V', aby przefaczy¢ czujnik.

9 12 bpm

UWAGA:

+ Jezeli w powiadomieniu o znalezieniu czujnika wybierzesz X, wykryty czujnik zostaje
zdezaktywowany. Aby go ponownie uaktywnic¢, bedziesz musiat wtaczyc¢ jego status
ponownie.

»  Czujniki wymagajq przetgczenia tylko wtedy, gdy sg tego samego typu i obydwa zostaty juz
dodane do listy.
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Korzystanie z elektronicznych systeméw zmiany biegéw

Po sparowaniu elektronicznych przerzutek, takich jak Shimano Di2 lub SRAM AXS mozesz wejs¢
na strony czujnikéw, aby dokonac dalszych ustawien. Aby dostosowac siatki danych na
stronach licznika, przejdz na strone 5 w celu uzyskania dalszych instrukgcji.

Status @

Typ
30939

Szczegdty czujnika >

Usuna¢ >

Ao

1. Wybierz Menu > Ustawienia.
2. Znajdz Czujniki.

3. Wybierz sparowang przerzutke elektroniczna.

Prze. tyt

Ust. przetozen

Prze. tyt

Zehatki 1
Zehatki 2

Zebatki 3
«

4. Przejdz do Szczegoty czujnika, aby wprowadzi¢ liczbe zebdéw zebatek.

Remote Setup

Left Single Press
Next Page v

Right Single Press
Lap v

Left Long Press
Lock/Unlock v

Right Long Press
Start/Stop v

«

Konfiguracja obstugi zdalnej

1. Przejdz do Konfiguracja

Stuknij V7, aby dodac¢ lub wybrac.
w kazdej opcji, aby ustawic rézne funkcje dla kazdego przycisku.

2. Kliknij
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Remote Setup

Next Page
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Zarzadzanie czujnikami przez Bryton Active

1. Wybierz Ustawienia na stronie gtéwne;j.

2. Znajdz Czujniki.

Dodaj nowe czujniki

1. Wybierz Dodaj czujnik, aby dodac nowe
czujniki.

2. Wybierz dowolny typ czujnika, z ktérym
chciatbys wykonac parowanie.

3. Aby sparowac czujniki z urzagdzeniem, na-
jpierw zainstaluj inteligentne czujniki Bryton,
a nastepnie zatdz czujnik pulsu lub obroc kilka
razy korbg i kotem, aby je aktywowac.

4. W przypadku radaréw rowerowych, e-bike'dw
i przerzutek Ess/Di2 przed rozpoczeciem pa-
rowania wiacz zasilanie.

5. Zaczekaj na automatyczne wykrycie przez
urzadzenie czujnikéw lub recznie wprowadz
nr ID czujnika.

6. Wybierz wykryty czujnik, ktéry chciatbys
sparowac z urzadzeniem, a nastepnie wybierz
OK, aby zapisac.

Zarzadzanie czujnikami

1. Wybierz czujnik, ktéry chciatbys edytowac.

2. Wiacz lub wytacz jego status, aby uaktywnic

Srednica kota (mm) lub deza ktywowacl CZanik.

3. Edytuj nazwe, klikajgc nazwe wyswietlacza.

4. Usun czujnik poprzez nacisniecie Usun.

Przelaczanie czujnikéw

1. Wybierz czujnik, na ktéry chcesz sie przetac-
zyc.

2. Nacisnij Potacz, aby wykona¢ parowanie czu-
jnika.

'4 Czujniki

Dodaj czujnik

< Czujniki

Status

Nazwa

UWAGA: Czujniki wymagaja przetaczenia tylko wtedy, gdy sg tego samego typu i obydwa zostaty
juz dodane do listy.
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Radar rowerowy

1. Rozpocznij jazde.

2. Na ekranie danych zostang wyswietlone stan radaru Gardia i informacje.

3. Podczas zblizania sie pojazdu do roweru pozycja pojazdu bedzie sie przesuwac na ekranie.

W zaleznosci od wykrytego poziomu zagrozenia, zmieni sie kolor poziomu zagrozenia obok
pojazdu. Zielony kolor oznacza, ze nie wykryto zagrozenia. Z6tty wskazuje zblizanie sie pojazdu.
Czerwony wskazuje zblizanie sie pojazdu z duza predkoscia.

Predkos¢ ()]

23.2

Kadencja

12

Czas jazdy

03:21:38

zas podrozy Moc z 3s

04:32 182

wys. | Nachylenie

1282 2

Godzina

03:02: 1728

UWAGA:

C
0

Radar roweru jest potaczony.

Zblizajacy sie pojazd.

@ Pozycja rowerzysty.

Bezpiecznie: z tytu nie wykryto zadnego
zagrozenia.

Ostrzezenie: zbliza sie pojazd.

Wysoki poziom uwagi:

zbliza sie pojazd z wysoka predkoscia.

+ Jedli w poblizu nie ma zadnego pojazdu, kolorowy pasek nie wyswietli sie na ekranie.
+ Przejdz na strone 38, aby dowiedzie(¢ sie, jak wykonac¢ parowanie radaru roweru z Riderem 750

SE.

Uzywanie e-bike’a
Rider 750 SE obstuguje systemy e-bike Shimano Steps i ANT+ LEV w kompatybilnych rowerach, dzieki
czemu moze wyswietla¢ rézne dane na temat roweru, w tym tryb wspomagania, tryb przetaczania poziomu
wspomagania, stan natadowania akumulatora, zasieg na akumulatorze i przetozenie tylnej przerzutki.

Czas jazdy

01:42:33

Tryb i poziom wspomagania

Trail

72
Nachylenie  Predkos¢

. 24.2

Bateria Moc z 3s

16 . 15
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1. Przed uzyciem kompatybilnego e-bike'a powinienes go
sparowac z Riderem 750 SE.
2. Dostepne pola danych e-bike'a mozesz dostosowywac do

swoich potrzeb.



System

W zaktadce System mozna dostosowywac ustawienia systemu, ustawienia nagrywania,
automatycznego przewijania, przypomnienia o starcie aktywnosci, zapisywania plikéw, pamieci,
dystansu catkowitego i resetowac dane.

Ustawienia systemu

Mozna tu ustawi¢ jezyk, czas podswietlania, tryb koloru licznika, dzwiek klawiszy, dzwiek, czas/
jednostki, automatyczne wytaczanie i czas trwania statusu.

SYSTEM 1.Wybierz Menu > Ustawienia.
2. Znajdz System.
Jezyk Jezyk
e 1. Wybierz jezyk, ktorego chcesz uzywac.
) Dzwiek klawiszy
Auto. wytgczanie 1. Wiacz lub wylacz Dzwiek klawiszy, aby
Wyt. v zmienic ustawienia naciskania klawiszy.
Dzwiek
M i 1. Wiacz lub wytacz Dzwiek, aby zmienic
DZWIQK k'ﬂWISZY - ustawienia dla alarméw i powiadomien.
Czas/Jednostki
DZwi Qk - 1. Wybierz Ustaw czas (strefa czasowa), Format

daty, Format czasu (godziny), Jednostki i
Temperature, aby zmieni¢ ustawienia.

Czas/Jednostki >
L)

Czas/lednostki

Ustaw czas
+0.00 v

Format daty
mm/dd/yyyy v

Format czasu
12-hrv

Jednostki
KM, KG v

Temperatura

L
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Ustawienia nagrywania

W Ustawieniach nagrywania mozna dostosowac czestotliwos¢ rejestrowania danych w celu
zwiekszenia dokfadnosci albo oszczedzania pamieci urzadzenia, a takze to, w jaki sposdb
uwzgledniane sg dane w zaleznosci od upodoban uzytkownika.

1. Wybierz Menu > Ustawienia.
2. Znajdz Ustawienia nagrywania.

Ustawienia nagrywania

Inteligentne nagrywanie Inteligentne nagrywanie
1secw 1. Ustaw wymagany czas inteligentnego
nagrywania.
Ustawienia 0D0 2. Wybierz«/ w celu potwierdzenia.

Wszystko v
Ustawienia ODO

000 1. Wybierz Nagrany lub Wszystko i wybierz +/
0.0kmw w celu potwierdzenia.

Wiacz przypomnienie Wiacz przypomnienie

Powtérz v Gdy urzadzenie wykryje ruch roweru, pojawi sie
przypomnienie z pytaniem, czy chcesz zacza¢
nagrywanie. Mozesz tu zmieni¢ czestotliwos¢

ﬁ przypomnien.

1. Wybierz Menu > Ustawienia.

2. Znajdz Ustawienia nagrywania > Wiacz
przypomnienie.

3. Wybierz «/ w celu potwierdzenia.

Wiacz przypomnienie

Powtorz

UWAGA:
» Wszystko oznacza, ze zostanie wyswietlony skumulowany dystans wszystkich przejazdow;
Nagrany pokaze wytgcznie skumulowany dystans nagranego przejazdu.
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Wysokos¢

Przy potaczeniu z internetem Rider 750 SE udostepnia informacje o wysokosci n.p.m., ktére
mozesz bezposrednio kalibrowaé. Wysoko$¢ mozna réwniez zmieniac recznie.

Wysokos¢

15

Upewnij sie, ze jestes na poziomie
gruntu, aby uzyska¢ doktadniejsza
kalibracje.

« N

UWAGA:

Kalibracja wysokosci

1.Wybierz Menu > Ustawienia.

2. Znajdz Wysokos¢.

3. Kliknij liczbe w celu zmiany wartosci.
4. Wybierz «/ w celu potwierdzenia.

Wartos¢ wysokosci w trybie licznika zostanie zmieniona po dostosowaniu biezacej wysokosci.

Info

Mozesz tu zobaczy¢ informacje o aktualnej wersji oprogramowania urzadzenia.

Info

Rider 750 SE
GPS Enabled Cycling Computer

Wersja 007.001.0006
04.011.001

uuiD 22032301000000777

MFG 2023.02

SZEL/HOSSZ  25.090528,
121.582538

Satellites Found: 0

©2023 Bryton Inc. All Rights Reserved.
TSS™ IF™, and NP™ are trademarks

of TrainingPeaks, LLC.
www.trainingpeaks.com
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1. Wybierz Menu > Ustawienia.

2. Znajdz Info.

3. Na urzadzeniu pokazane zostang informacje o
oprogramowaniu oraz o i aktualnej szerokosci
i dlugosci geograficznej.




Informacje osobowe

1. Wybierz Menu > Profil.
2. Wybierz Strefa tetna i stuknij, aby edytowac
szczegoty.
Dostosowanie strefy tetna
1. Wyblerz MHR.
* Uzyj klawiatury do wprowadzenia MHR.
* Nacisnij W, aby edytowac szczegéty dla
kazdej strefy.
* Wybierz «/w celu potwierdzenia.
Profil * Przewin w gore lub w dot, aby edytowac

. iecei stref
Nazwa urzadzeni wigce) stre
azwau Qd ¢ B a 2. Wyblerz LTHR.

ryton * Uzyj klawiatury do wprowadzenia LTHR.

Pte¢ * Nacisnij W, aby edytowac szczegéty dla

Kobieta v kazdej strefy.
* Wybierz «/w celu potwierdzenia.

Data urodzenia

* Przewin w gére lub w dét, aby edytowac
1/1/1981w wiecej stref.
Dostosowanie stref mocy

Wazrost 1. Wyblerz FTP.
180.0cmv * Uzyj klawiatury do wprowadzenia FTP.
Waga » Nacisnij W, aby edytowac szczegoéty dla
kazdej strefy.
ﬁ * Wybierz «/w celu potwierdzenia.

* Przewin w gére lub w dét, aby edytowac
wiecej stref.

Strefy tetna
Na podstawie

MHR, 999 bpm w
Strefa 1

0-999 bpm

Strefa 2

0-999 bpm

999% v

999% v

999% v

999% v

I Strefa J

UWAGA: graficzna prezentacja tetna bedzie wyswietlana w oparciu o LTHR lub MHR, zaleznie od
dokonanego wyboru. Graficzna prezentacja mocy bedzie wyswietlana w oparciu o FTP.
Przejdz na strone 6, aby wyswietli¢ wiecej szczegétowych informacji o trybie graficznym.
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Zaawansowane ustawienia aplikacji
Bryton

Po sparowaniu Ridera 750 SE z aplikacjg Bryton Active uzyskasz dostep do powiadomien.

Powiadomienia

Po sparowaniu kompatybilnego smartfona z Riderem 750 SE mozesz na urzadzeniu odbierac
powiadomienia o pofaczeniach telefonicznych, wiadomosciach tekstowych i e-mailach.

1. Parowanie telefonu iOS
a. Przejdz do opcji “Ustawienia > Bluetooth” telefonu i wtgcz Bluetooth.
b. Przejdz do aplikacji Bryton i stuknij“Ustawienia > Menedzer urzadzen >+"
c. Wybierz i dodaj swoje urzadzenie, naciskajac “+"
d. Stuknij “Paruj’, aby wykona¢ parowanie swojego urzadzenia ze swoim telefonem (dotyczy
tylko telefonu z iOS),
e. Stuknij“Zakoncz’, aby dokonczy¢ parowanie.

UWAGA: jesli powiadomienia nie dziatajg prawidtowo, przejdz w telefonie do “Ustawienia >
Powiadomienia”i sprawdz, czy pozwolite$ na powiadomienia w zgodnych aplikacjach do obstugi
wiadomosci i poczty e-mail lub przejdz do ustawien aplikacji spotecznosciowych.

1. Parowanie telefonu Android
a. Przejdz do opcji “Ustawienia > Bluetooth” telefonu i wtgcz Bluetooth.

b. Przejdz do aplikacji Bryton i stuknij“Ustawienia > Moje urzadzenia > Menedzer urzadzen
>+
c. Wybierz i dodaj swoje urzadzenie, naciskajac “+"

d. Stuknij “Zakoncz", aby dokonczy¢ parowanie.

2. Udziel pozwolenia na dostep do powiadomien

a. Stuknij “Ustawienia> Powiadomienia”.

b. Stuknij “OK", aby przejs¢ do ustawien, aby pozwoli¢ na Dostep do powiadomien dla aplikacji
Bryton.

c. Stuknij “Aktywny” i wybierz “OK", aby pozwoli¢ na dostep do powiadomien dla Brytona.

d. Przejdz z powrotem do ustawienn powiadomien.

e. Wybierz i wiacz Potaczenia przychodzace, Wiadomosci tekstowe oraz Poczta e-mail, klikajac
na kazdy z elementow.
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Dodatek

Specyfikacje
Rider 750 SE

Element Opis

Wyswietlacz "2,8" pojemnosciowy kolorowy ekran dotykowy TFT 240x400"
Gabaryty 52x93x 19,4 mm

Waga 93¢

Temperatura dziatania -10°C ~ 50°C

Temperatura fadowania 0°C ~ 40°C

baterii

Bateria Akumulator litowo-polimerowy

Zywotnos¢ baterii 40 godzin pod odstonietym niebem

ANT+™ Wyposazony w certyfikowang fgcznos¢ bezprzewodowa ANT+™.

Odwiedz www.thisisant.com/directory, aby zapoznac sie z
kompatybilnymi produktami.

Olesfelos o519
SPD CAD S=C PWR CTF

GNSS Wbudowany odbiornik GNSS o wysokiej czutosci z wbudowang antena.

BLE Smart Inteligentna technologia bezprzewodowa Bluetooth z wbudowang anteng;
Pasmo 2,4 GHz 0 dBm.

Wodoodpornos¢ Wodoodporny na gtebokosci do 1 metra w czasie do 30 minut

Barometr Wyposazony w barometr
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Instalacja Ridera 750 SE

Montaz Ridera 750 SE przy uzyciu mocowania podstawoweg

48 Dodatek




Montaz czujnika predkosci/kadencji
(opcjonalny)

Inteligentny czujnik kadencji
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Rozmiar i obwod kota

Rozmiar kota jest oznaczony na bokach opon.

Rozmiar kota L (mm)

12x1,75 935

12x1,95 940

14x1,50 1020
14x1,75 1055
16x1,50 1185
16x1,75 1195
16x2,00 1245
16 x1-1/8 1290
16 x 1-3/8 1300
17x1-1/4 1340
18x1,50 1340
18x1,75 1350
20x1,25 1450
20x1,35 1460
20x1,50 1490
20x1,75 1515
20x1,95 1565
20x1-1/8 1545
20x1-3/8 1615
22x1-3/8 1770
22x1-1/2 1785
24x1,75 1890
24x2,00 1925
24x2,125 1965
24 x 1 (520) 1753
Tubular 24 x 3/4 1785
24x1-1/8 1795
24x1-1/4 1905
26 x 1 (559) 1913
26x1,25 1950
26x1,40 2005
26x1,50 2010
26x1,75 2023
26x1,95 2050
26x2,10 2068
26x2,125 2070
26x2,35 2083

Rozmiar kota L (mm)

26x3,00 2170
26x1-1/8 1970
26x1-3/8 2068
26x1-1/2 2100
650C Tubular 26 x7/8 1920
650x20C 1938
650x23C 1944
650 x 25C 26 x1 (571) 1952
650x38A 2125
650x38B 2105
27 x 1 (630) 2145
27x1-1/8 2155
27x1-1/4 2161
27x1-3/8 2169
27,5x1,50 2079
27,5x2,1 2148
27,5x2,25 2182
700x18C 2070
700x19C 2080
700x20C 2086
700x23C 2096
700x25C 2105
700x28C 2136
700x30C 2146
700x32C 2155
700C Tubular 2130
700x35C 2168
700x38C 2180
700x40C 2200
700x42C 2224
700x44C 2235
700x45C 2242
700x47C 2268
29x2,1 2288
29x2,2 2298
29x2,3 2326
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Pola danych

Kategoria Pola danych Opis pol danych
Wysokoéc Wys.okosc biezacej lokalizacji nad poziomem lub ponizej
poziomu morza.
Maks. wys. N.aj\'/vyzs.za wysok?sF n.p.m, jaka rowerzysta osiggnat w trakcie
biezgcej aktywnosci.
Wzrost wysokosci|Catkowita suma przewyzszen podczas biezacej aktywnosci.
Spadek wysoko- |Catkowita suma spadkéw podczas biezacej aktywnosci.
Wysokos¢ Sci
Nachylenie  |Suma przewyzszen na dystansie.
Podjazdy taczny przebyty dystans podczas podjazddw.
Zjazdy taczny przebyty dystans podczas zjazdow.
VAM Srednia predko$¢ na podjazdach.
Odlegtosc Przejechana odlegtos¢ dla biezacej aktywnosci.
OoDO Zakumulowany faczny dystans, az do wyzerowania.
. taczny dystans zarejestrowany przed jego zresetowaniem.
Odlegtosc . . . .
Suma 1/ Sa to 2 oddzielne pomiary dystansu. Mozesz uzy¢ Sumy 1 lub
Sumy 2 do rejestrowania np. catkowitego dystansu w ciggu
Suma 2 . C . .
tygodnia, a drugiej z nich do rejestrowania facznego dystansu
W Ciggu miesigca.
Predkos¢ Biezaca predkos¢ zmiany dystansu.
Predkos¢ Sr. pred. Srednia predkos¢ dla biezacej aktywnosci.
Maks. pred.  |Maksymalna predkos¢ dla biezacej aktywnosci.
Kadencja Biezace tempo, z jakim rowerzysta pedatuje.
Kadencja Sr. kad Srednia kadencja dla biezacej aktywnosci.
Maks. kad Maksymalna kadencja dla biezacej aktywnosci.
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Kategoria Pola danych Opis pol danych
Kalorie taczna liczba spalonych kalorii.
Energia W taczny wydatek energetyczny w kilodzulach w trakcie biezacej
aktywnosci.
Czas Aktualny czas GPS.
Czasjazdy  |Czas spedzony na jezdzie dla biezacej aktywnosci.
Czas Czas podrézy  |Laczny czas spedzony na biezacej aktywnosci.
Wschod stonca |Czas wschodu stonca w oparciu o lokalizacje GPS.
Zachod stonca |Czas zachodu storica w oparciu o lokalizacje GPS.
Liczba uderzen serca na minute. Wymaga sparowania z urza-
Tetno . . e
dzeniem kompatybilnego czujnika tetna.
Sr. tetno Srednie tetno dla biezacej aktywnosci.
Malf(se)g]njlne Maksymalne tetno dla biezacej aktywnosci.
Biezace tetno podzielone przez tetno maksymalne. MHR ozna-
MHR % cza maksymalna liczbe uderzen serca w ciggu 1 minuty wysit-
° ku (MHR rézni sie od Max HR. Wymagane jest ustawienie MHR
w Profilu uzytkownika).
Tetno Biezace tetno podzielone przez tetno progu mleczanowego.
LTHR oznacza srednie tetno podczas intensywnego wysitku,
LTHR % przy ktorym stezenie kwasu mlekowego we krwi zaczyna
gwattownie rosna¢ (wymagane jest ustawienie LTHR w Profilu
uzytkownika).
Strefa HR Biezacy zakres tetna (od strefy 1 do strefy 7).
Strefa MHR Biezacy procentowy zakres maksymalnego tetna (od strefy 1
do strefy 7).
Strefa LTHR Biezacy zakres procentowej wartosci tetna progu mleczano-
wego (od strefy 1 do strefy 7).
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Kategoria Pola danych Opis pol danych
Moc Biezagca moc w watach.
Sr. moc Srednia moc dla biezacej aktywnosci.
Maks. moc Maksymalna moc dla biezacej aktywnosci.
Moc z 3s Srednia moc z 3 sekund.
Moc z 10s Srednia moc z 10 sekund.
Moc z 30s Srednia moc z 30 sekund.
Szacunkowa wartos¢ mocy, jaka moégtbys utrzymad przy tym
NP (Moc samym wysitku fizjologicznym, gdyby twoja moc byta ideal-
znormalizowana) |nie stata, na przykfad na ergometrze, zamiast zmiennej mocy
wyjsciowej..
w/kg Stosunek mocy do wagi
Rezultat treningu (Training Stress Score) jest obliczany z
Moc Rezultat treningu [uwzglednieniem zaréwno intensywnosci, np. IF, jak i czasu
(TSS) trwania jazdy. Sposéb pomiaru obcigzenia fizycznego organi-
zmu podczas jazdy..
IF (Wsptczynnik Wstpo’rczynnlk intensywnosci tp stosupek mocy znormahzoyva—
. . . |nej (NP) do progu mocy funkcjonalnej (FTP). Wskazanie, na ile
intensywnosci) . e L .
trudna byta jazda w stosunku do ogélnej sprawnosci.
Biezacy zakres wartosci procentowych progu mocy funkcjo-
Strefa FTP nalnej FTP (strefa od 1 do 7).
Strefa MAP Biezacy zakres procentowy maksymalnej mocy anaerobowe;j
(strefa od 1 do 7).
MAP% Biezaca moc podzielona przez maksymalng moc anaerobowa.
Biezgca moc podzielona przez progowa moc funkcjonalng
FTP%
(FTP).
Left Power Wartos$¢ pomiaru mocy lewej stron
(Moc lewej) P y J y
Right Power Warto$¢ pomiaru mocy prawej stron
(Moc prawej) P yp J Y
Kierunek Kierunek Funkcja ta informuje o aktualnym kierunku jazdy.
Temperatura Temperatura |Biezagca temperatura.
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Kategoria

Pola danych

Opis pol danych

Aktualny PB L-R

Biezacy bilans mocy strony lewej/prawej.

Sr.PBL-R

Biezacy bilans mocy strony lewej/prawej dla
biezacej aktywnosci.

Aktualny TE-LR

Biezaca procentowa efektywnos¢ pedatowania lewej/prawej
strony rowerzysty.

Maks TE L-R

Maksymalna procentowa efektywnos¢ pedatowania lewej/
prawej strony rowerzysty.

Analiza_
pedatowania

Sr.TEL-R

Srednia procentowa efektywnos¢ pedatowania rowerzysty,
strona lewa/prawa.

Aktualny PS-LR

Biezacy procentowy wskaznik rbwnomiernos¢ wywierania sity
na pedaty podczas kazdego ruchu pedatu, strona lewa/prawa.

Maksymalny procentowy wskaznik rownosci przyktadania

Maks PS L-R  |sity do pedatow lewej/prawej strony rowerzysty, przy kazdym
nacisnieciu pedatu.
AVgPS-LR Sredni procentowy wskaznikrGwnomierno$¢ wywierania sity

na pedaty podczas kazdego ruchu pedatu, strona lewa/prawa.

Docelowa moc

Uzytkownik moze ustawi¢ docelowa moc dla swojego planu
treningu.

Docelowa
kadencja

Uzytkownik moze ustawi¢ docelowa kadencje dla swojego
planu treningu.

Docelowe tetno

Uzytkownik moze ustawi¢ docelowa strefe tetna dla swojego
planu treningu.

Trening
Czas O!O .. |Pozostata odlegtos¢ biezacego treningu.
nastepnej sesji
Pozostgiy czas Pozostaty czas trwania biezacego treningu.

treningu

. L|czba’ Liczba interwatéw treningu.

interwatow

Dyst.do POl  |Odlegtos¢ do nastepnego punktu POI na trasie.

Dyst. do szczytu |Odlegtos¢ do nastepnego szczytu.
Trasa

Zakret

Informuje rowerzyste o kazdym zakrecie.

Do celu

Pozostaty dystans do miejsca docelowego.
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Kategoria Pola danych Opis pol danych

SPDRing Biezaca predkos¢ wyswietlana w dynamicznym, kolorowym
SPD Bar trybie graficznym.
CADRINg |Biezaca kadencja wyswietlana w dynamicznym, kolorowym
CAD Bar trybie graficznym.
HR Ring Biezace tetno wyswietlane w dynamicznym, kolorowym trybie
graficznym.
Wykres HR Bar
PWRing Biezagca moc wyswietlana w dynamicznym, kolorowym trybie
PW Bar graficznym.
35 PW Ring 3-sekundowa srgdnla moc wyswietlana w dynamicznym,
kolorowym trybie graficznym.
10s PW Ring 10-sekundowa s.rednla moc wyswietlana w dynamicznym,
kolorowym trybie graficznym.
305 PW Ring 30-sekundowa s.rednla moc wyswietlana w dynamicznym,
kolorowym trybie graficznym.
Bateria Stan baterii podfaczonego roweru e-bike.
. Przewidywany dystans, ktory rowerzysta moze przejechac
Zasieg .
rowerem typu e-bike..
Tryb Rézne tryby wspomagania udostepniane przez e-bike'a, z
_ wspomagania |przypisanymi do nich poziomami wsparcia.
E-bike Poziom . . . .
. |Poziom wspomagania e-bike'a w danym trybie mocy.
wspomagania
Przerzutka tyt Pozyq.a przerzutki tylnej e-bike'a wyswietlana w formie gra-
ficznej.
Trybipoziom |,. . . . .
wspomagania Biezacy tryb i poziom wspomagania elektrycznego.
Bateria . " .
ESS/Di2 Pozostate natadowanie baterii systemu ESS/Di2.
Prz.przéd Pozycja przetozenia przedniej przerzutki, wyswietlana na
grafice.

Di2/Elektro- | rzutkatyt [Pozycja przetozenia tylnej tki, wyéwietl f
niczne systemy rzerzutka tyt |Pozycja przetozenia tylnej przerzutki, wyswietlana na grafice.
zmiany przeto- | pryetosenie Stosunek liczby zebow na aktualnie uzywanej zebatce przed-

zen niej do liczby zebdw na zebatce tylne;j.
. Pozycja przedniego i tylnego przetozenia roweru wyswietlana
Zebatki L .
w formie liczbowej.
Przefozenie Biezgca kombinacja przetozen na przedniej i tylnej przerzutce
(bieg przéd/tyt) 2 P P ) 1ying b '

UWAGA: Funkcje wspierane tylko w e-bike’ach obstugujacych wymienione dane.
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Podstawy dbatosci o Ridera

Dbatosc¢ o urzadzenie zmniejsza ryzyko jego uszkodzenia.
* Nie nalezy upuszczac urzadzenia lub naraza¢ go na silne wstrzasy.
* Nie nalezy narazac urzadzenia na ekstremalne temperatury i nadmierng wilgo¢.

* Powierzchnie ekranu mozna tatwo zarysowac. Nalezy uzywac standardowych bezklejowych
zabezpieczen ekranu, chronigcych ekran przed mniejszymi zarysowaniami.

* Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywac rozcienczonego, neutralnego detergentu,
naniesionego na szmatke.

+ Nie nalezy préobowac rozbiera¢, naprawiac lub wykonywac jakichkolwiek modyfikacji
urzadzenia. Wszelkie proby spowoduja uniewaznienie gwarancji.

q3

RF Exposure Information (MPE)

This device meets the EU requirements and the International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP) on the limitation of exposure of the general
public to electromagnetic fields by way of health protection. To comply with the RF
exposure requirements, this equipment must be operated in a minimum of 20 cm
separation distance to the user.

Hereby, Bryton Inc. declares that the radio equipment type Bryton product is in

compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is

available at the following internet address:
http://www.brytonsport.com/download/Docs/CeDocs Rider750SE.pdf
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